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HERRAMIENTA 2: PARA PROMOVER LA BIBLIODIVERSIDAD Y
DEFENDER EL MULTILINGUISMO

Desde el lanzamiento del Foro Latinoamericano de Evaluacion Cientifica’ (FOLEC), en noviembre de 2019,
el Consejo Latinoamericano de Ciencias Sociales? (CLACSO) viene jugando un papel significativo en las discusiones
acerca de la evaluacién académica. Tres documentos fundacionales fueron publicados en junio de 2020 1) Eva-
luando la evaluacién de la produccién cientifica®, dedicado a reunir los elementos principales de los debates de
fondo que atraviesan la evaluacién académica en América Latinay el mundo 2) Diagndéstico y propuestas para una
iniciativa regional® un documento propositivo que se ofrece como base a la discusién regional para la formulacién
de recomendaciones y 3) una Declaracién de Principios®, que se pone en discusién para construir un horizonte
comun que dé sustento a la iniciativa regional y su interaccién con el mundo. En estos documentos se argumenta
que las formas dominantes de evaluacién estimulan la publicacién de articulos en inglés, en detrimento de otros
formatos y lenguas de comunicacién, excluyendo una gran parte de la produccién de conocimientos de muchos
paisesy regiones del mundo. En ese marco, esta Herramienta 2 se propone focalizar en las tendencias actuales de
la edicién académica en América Latinay el Caribe, y las iniciativas que promueven la bibliodiversidad y la produc-
cién cientifica multilingte.

Las formas dominantes de evaluacion
estimulan la publicacion de articulos en inglés,
en detrimento de otros formatos y lenguas de
comunicacion, excluyendo una gran parte de la
produccion de conocimientos de muchos
paises y regiones del mundo.

(CLACSO-FOLEC, 2020)

Dos hitos estimularon el debate global sobre la pérdida intercultural que deviene del crecimiento de
las publicaciones Unicamente en inglés y de la desvalorizacién del libro como formato de publicacién. Por una
parte, la Iniciativa Helsinki sobre Multilingtiismo en la Comunicacién Cientifica (2019) lanzada por la Federacién
de Sociedades Cientificas de Finlandia (Federation of Finnish Learned Societies- TSV)®, el Comité de Informacién
Publica (Committee for Public Information- TINK)?, la Asociacién Finlandesa para la Publicacién Académica, Uni-
versidades de Noruega (Finnish Association for Scholarly Publishing, Universities Norway- UHR)® y la Red Eu-
ropea de Evaluacién de la Investigacion en Ciencias Sociales y Humanidades” (European Network for Research
Evaluation in the Social Sciences and the Humanities- ENRESSH?®). Esta iniciativa, firmada por mas de cien orga-
nizaciones y 600 personas, basicamente manifiesta que la investigacién cientifica es internacional y que, como
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tal, debe ser multilingiie, porque mantiene viva la investigacion localmente
relevante. Ademas, comunicar en el idioma nativo crea impacto e interaccién
con la sociedad, mas alla de la academia. Proponen proteger las publicacio-
nes locales sin fines de lucro y la infraestructura de comunicacién cientifica
en lenguas nacionales ya que es fragil y requieren apoyo de fondos publicos.
Finalmente, sostienen la necesidad de promover la diversidad linglistica en
los procesos de evaluacion, asegurando que la lengua no sea el determinante
de la calidad sino a lainversa, y que los libros sean adecuadamente valorados.

El segundo hito lo constituye el proceso de redaccién del proyecto
de Recomendacién de Ciencia Abierta de la UNESCO, que se desarrollé desde
inicios de 2020 y ofrecié distintos foros, encuestas, consultas regionales y de
distintos actores con el fin de alcanzar un consenso mundial en torno de la
Multilingilismo definicién misma de la ciencia abierta (UNESCO, 2021a). En ese camino, tanto
los/as especialistas, como los representantes de los paises, los observadores
de asociaciones y diversos sectores compartieron los principios fundamenta-
les, asi como las tensiones principales de la transicién a la ciencia abierta.
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Las preocupaciones fundamentales estdn
centradas en las desigualdades internacionales en
términos de infraestructura digital, en la creciente
mercantilizacion y del dominio del inglés

como requisito para la inter-operabilidad.

(UNESCO, 2021a)

Entre estas ultimas, las preocupaciones fundamentales estan centradas en las desigualdades internacionales en
términos de infraestructura digital, en la creciente mercantilizacién y del dominio del inglés como requisito para
la inter-operabilidad. Por eso, el anteproyecto de la UNESCO plantea explicitamente la necesidad de estimular la
diversidad de formatos y medios de comunicaciéon. Entre estos se incluyen las revistas con evaluacién de pares,
los informes, las ponenciasy los libros, tipicamente mas desarrollados por las ciencias sociales y humanas (CSH).
En esta lista podria agregarse los preprints y otras formas de comunicacién gestionadas por la propia comunidad
académicay sin fines de lucro. Sostiene la necesidad de alentar el multilingliismo, tanto en la practica de la ciencia
como en las comunicaciones académicas. También previene contra el uso de cargo por procesamiento de articu-
los y libros (en inglés, Article Processing Charges, APC y Book Processing Charges, BPC), por los efectos que esta
transferencia de costos implica para el autor y/o a su institucién, y en términos de aumentar las desigualdades
entre las comunidades cientificas de paises desarrollados y en desarrollo (UNESCO, 2021a).

La idea de “"bibliodiversidad” se refiere a la existencia de
una multiplicidad de formatos, lenguas vy circuitos de distribucién
de conocimiento cientifico. El concepto habria surgido en Chile, al
calor de la red de “Editores independientes de Chile"®, un colecti-
vo creado en ese pais a fines de la década de 1990. La International
Alliance of independent publishers™ contribuy6 significativamente a
la difusién y promocién de este proyecto que se fue desarrollando
en las Declaraciones de Dakar™ (2003), Guadalajara™ (2005), Paris™
(2007) y Cape Town™ (2014). Con el tiempo, estas proclamas a favor
de la bibliodiversidad encontraron valores y principios comunes con
las voces que defienden el multilingliismo, puesto que la diversidad
de formatos de publicacién estd estrechamente ligada al uso de las
lenguas locales.

La preocupacién por la centralidad creciente delinglés como
lengua académica no es nueva, pero adquirié nuevo impulso con los
debates acerca de la ciencia abierta y la necesidad de producir una
Bibliodiversidad ciencia mas relevante socialmente. El uso cada vez mas extendido
del factor de impacto en las evaluaciones, y la jerarquizacién que
esto significé para la publicacién en las revistas “mainstream”, incli-
né efectivamente a las elites académicas de los paises no hegemoé-
nicos a la publicacién en inglés (Ortiz, 2009; Gingras, 2016). Inclusive
produjo circuitos de produccién vy circulacién segmentados linglisti-
camente, como ha sido documentado para el mundo arabe (Hanafiy
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La preocupacion por la centralidad creciente del
inglés como lengua académica no es nueva, pero
adquirio nuevo impulso con los debates acerca de
la ciencia abierta y la necesidad de producir
una ciencia mads relevante socialmente.

Arvanitis, 2014). Elinforme mundial de la Ciencia publicado recientemente por la UNESCO (2021b) también senala
las desigualdades producidas por la mundializacién del inglés como lengua de publicacién y observa su profun-
dizacion, segln las regiones, comparado con el informe de 2010. Por su parte, la Organizacién de Estados Ibe-
roamericanos'® tiene en curso un proyecto'” donde en 2020 informé que el 95% del total de articulos publicados en
revistas cientificas estaba escrito en inglés y el 1% en espafiol o en portugués. La situacion del portugués se develd
mas compleja todavia por la tendencia creciente de Portugaly Brasil a publicar en inglés. Varios estudios sefialan
que la publicaciéon de articulos en inglés viene creciendo como formato elegido incluso por cientistas sociales y las
humanidades (Gimenez-Toledo, Mafiana-Rodriguez & Sivertsen, 2017).

En América Latina y el Caribe, el espaiiol y el
portugués subsisten como lengua de publicacion
en gran medida gracias a una infraestructura
regional basada en sistemas propios de indexacion
(Latindex, Sci€ELO, Redalyc) y miles de revistas
predominantemente universitarias, gestionadas
por la propia comunidad, de acceso conocido
actualmente como de via diamante

o platino de publicacion

En América Latina y el Caribe, el espariol y el portugués subsisten como lengua de publicacién en gran
medida gracias a una infraestructura regional basada en sistemas propios de indexacién (Latindex'®, SciELO",
Redalyc®) y miles de revistas predominantemente universitarias, gestionadas por la propia comunidad, de acceso
conocido actualmente como de via diamante o platino de publicacién. Estas revistas, que no cobran por leer ni por
publicar, existen en distintas regiones del mundo. De hecho, en el reciente informe de Open Scholarly Communi-
cation in the european research area for social sciences and humanities?’ (OPERAS), se observa que el circuito lati-
noamericano representa una porcién significativa del total (Bosman, Frantsvag, Jan, Kramer, Langlais y Proudman,
2021). Los avances de los Repositorios institucionales de acceso abierto que reflejan la produccién de cada univer-
sidad, permiten dar visibilidad a la bibliodiversidad y el multilingliismo de la produccién cientifica-académica de
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las universidades latinoamericanas. En esta regién también existe una larga tradicién de publicacién de libros desarro-
llada por editoriales universitarias y editoriales especializadas de la envergadura del Fondo de Cultura Econémica?(F-
CE), Siglo XXI12 y CLACS0%. Méas recientemente con el surgimiento de plataformas para indizacién de libros cientificos,
como es el caso de SciELO Libros en Brasil, se alimentd la produccién de libros universitarios que en la regién juegan un
rol de peso en la circulacién del conocimiento producido por las ciencias sociales y humanas.

Sin embargo, todo este esfuerzo de las personas que investigan, las institu-
ciones que financian esas investigaciones, y sostienen esas de revistas y libros, en-
cuentra desde hace mucho tiempo obstaculos para ampliar su circulacién interna-
cionaly su valorizacién en los sistemas de evaluacion académica. En gran medida,
esto ocurre por la fuerza adquirida por los indicadores de evaluacién heterénomos,
usados en los sistemas de categorizacién y en la acreditacién de instituciones. Es-
tos indicadores, basados en servicios comerciales internacionales como WoS'y Sco-
pus reflejan un porcentaje minimo de publicaciones de calidad de nuestra regién. En
este documento intentaremos mostrar la potencialidad de América Latinay el Cari-
be para fomentar una circulacién de conocimientos diversa en términos de formato
y lengua, con un sello de calidad que ofrece un mejor equilibrio entre los estéandares
globales y las necesidades locales o nacionales. Expandir esta potencialidad de-
pende, en gran medida, como venimos planteando desde FOLEC, de la generacion
de nuevos sistemas de informacidn integrados y de la decisién de nuestros paises
e instituciones de revisar sus politicas de evaluacién y promocién. En esta pers-
pectiva corresponde ademas poner en agenda la creacién de nuevos indicadores
bibliodiversos de evaluacién que complementen los tradicionales indicadores que académica
solo reflejan parte de la produccién de la regién, principalmente aquella publicada
en inglés, en el circuito denominado “mainstream”.

Evaluacion

l La produccion cientifica latinoamericana en espaiiol,
portugués e inglés

La preocupacion por la circulacién del conocimiento producido en las lenguas oficiales de América latinay
el Caribe surgié desde mediados del siglo XX, junto con los nuevos consejos nacionales de investigacién, en suyo
seno se crearon centros de documentacién. Estos centros buscaban estandarizar las normas de catalogacién bi-
bliografica para favorecer la circulacién de las investigaciones de cada pais. Las grandes universidades publicas,
los organismos intergubernamentales y no gubernamentales especializados, como CEPAL%, CLACSO, BIREMEZ,
[ICA/SIDALC?, CELADE?, FLACS0?% contribuyeron a la creacién de las primeras bibliotecas regionales. Pronto apa-
recieron los sistemas de indexacién de la Universidad Nacional Auténoma de México®* (UNAM), con una amplia
cobertura de disciplinas: Clase® (1975) y Periddica® (1978). Algunas décadas mas tarde, con la creacién de Latindex
(1994), Sci€ELO (1998) y Redalyc (2003) se promovid un espacio de revistas cientificas digitalizadas y disponibles
sin costo alguno en internet, con una orientacién decidida hacia el acceso abierto diamante. En la dltima década,
la mayoria de los paises de la regién se promovid la creacién de repositorios que paulatinamente pondrian a dis-
posicién del publico toda la produccién cientifica de las instituciones. Tres paises aprobaron leyes de repositorios
y acceso abierto entre 2013 y 2014 (Peri, Argentina y México) y otros fueron avanzando en esta misma direccion
a través de distintas acciones. La federacién de repositorios, LA Referencia®, creada en 2012 por un acuerdo in-
ter-gubernamental, fue un punto de inflexién en este proceso. Actualmente sigue creciendo y cosecha reposi-
torios de 750 instituciones de 10 paises de la regién. Recientemente, se desarrollaron proyectos para sistemas
integrados de informacién cientifica, al estilo de los Current Research Information Systems (CRIS)** en Brasil y
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Perq, con el fin de articular, mediante enlaces permanentes, la produccién cientifica con la informacién sobre las
personas, los proyectos y las instituciones, que por lo general se encuentran separados en sistemas creados por
distintos organismos de gobierno (Ver Herramienta 1-FOLEC).

Sin embargo, este proceso de integracion e inter-operabilidad de bases de datos y repositorios es un pro-
ceso reciente, y en curso, que todavia no permite conocer y dar visibilidad a toda la produccién publicada en revis-
tas cientificas en esparoly portugués que circula en nuestra regién. Es por eso que se siguen haciendo informes
de la ciencia basados Unicamente en Scopus o Web of Science, donde predomina el inglés, como si desde estas
bases de datos pudiera extraerse un panorama “mundial” de la produccién cientifica. Hay cuatro grandes bases
indexadoras de revistas en América Latina que tienen criterios de evaluacién semejantes y garantizan la calidad
de los articulos publicados: Latindex Catalogo 2.0.; SciELO, Redalyc y Biblat®.

Una parte muy importante de las revistas cientificas activas
de nuestra regién se encuentran indexadas por los dos servicios de la
UNAM: Latindex y BIBLAT. Este ultimo se compone de los dos sistemas
de indexacién mas antiguos mencionados mas arriba, Clase y Periddica.
En CLASE se agrupan todas las revistas clasificadas en las disciplinas de
ciencias sociales y humanidades, y en PERIODICA se incluyen las revis-
tas de ciencias exactas, naturales y de la salud. Latindex actualmente
registra 2.508 revistas en su catdlogo 2.0. que estd en constante creci-
miento porque se encuentra en proceso de actualizacion. Se trata, sin
embargo, de un portal que no dispone de las revistas a texto completo,
ni metadatos a nivel de documento. Biblat por su parte, tiene indexadas .
4.087 revistas (de las cuales 1.013 son de Brasil) y en total acumula mas Revistas
de 900.000 documentos indexados desde 1975. En su conjunto, estas cientificas
bases de datos contienen un fondo histérico, que incluye revistas no ac-
tivas y activas, lo que permite dimensionar la envergadura del acervo
académico en lenguas vernaculas de la regién. Del total de 713.265 do-
cumentos que cuentan con la informacién del idioma original®®, 593.738
son articulos, siendo el 58% (344.666) en espafiol, un 23% (136.533) en
portugués y solo el 14% (88.157) en inglés.

58%

(344.666)
en espaiiol

DEL TOTAL
DE 713.265 23%

(1]
DOCUMENTOS QUE 593.738 (136.533)
CUENTAN CON LA son ARTICULOS en portugués
INFORMACION DEL
IDIOMA ORIGINAL:

14%

(88.157)
en inglés



https://www.clacso.org/herramienta-1-los-sistemas-cris-su-potencialidad-para-visibilizar-diversas-formas-de-produccion-e-impulsar-nuevas-modalidades-de-evaluacion/
https://biblat.unam.mx/es/

En las bases indexadoras Redalyc y SciELO encontramos un total de 908.982 documentos publicados con
la participacion de casi tres millones de autores. El idioma dominante de esta produccién publicada es el espafiol,
seguida del portugués y luego el inglés (Beigel, Packer, Gallardo y Salatino, 2021; Shearer y Becerril Garcia, 2021).
Sitomamos sélo los articulos, poco mas del 43% de esos articulos esta en espafiol, un 32% en portuguésy el 24%
en inglés. Es interesante notar que el nimero total de articulos en espariol de estas dos bases de datos regionales
suman un total de 345.391 articulos, un nimero parecido al total de articulos en espafiol disponibles en Scopus
(373.419) y francamente mayor que los articulos indexados en WaoS (270.632)%". El caso del portugués es alin mas
llamativo por la baja incidencia de este idioma en la produccién publicada en el circuito mainstream. En Scopus
el portugués solo alcanza un 0,49% del total (120.613) y en WoS el 0,45% (131.204). Scielo y Redalyc, en cambio,
duplican esta produccién con 253.648 articulos en portugués.

LA Referencia por su parte, cosecha 1.255.468 articulos con informacién de idioma®®, siendo una parte
importante la produccién proveniente de Brasil. Los articulos en portugués son 531.981, casi cinco veces respecto
de los articulos disponibles en Scopus. En espafiol, dispone de 367.517 articulos y 353.318 en inglés. El crecimiento
de la publicacién en inglés en las revistas latinoamericanas se nutre fundamentalmente de las revistas brasile-
fias incluidas en SciELO*. De hecho, actualmente el 50% de los articulos publicados en esa coleccién estd en ese
idioma. La publicacién en inglés se presenta asociada a la mayor cantidad de autores y es mucho mas comun en
las ciencias “duras” que en las ciencias sociales y humanas. En la coleccién de SciELO es frecuente encontrar un
promedio de 4 autores por articulo porque hay una gran parte de documentos pertenecientes a las ciencias exac-
tas, naturales y de la salud. Pero también se observa un crecimiento de la co-autoria en las ciencias sociales y
humanasy en Brasil es un fenémeno que se extiende en todas las areas (Beigel et al., 2021). La tendencia a escribir
en colaboracién, asi, no debe ser vista s6lo como un proceso adaptativo de la publicacién en inglés sino como una
tendencia creciente a la colaboracién internacional e inter-institucional dentro de cada pais.

Finalmente, cabe sefialar que el francés y el italiano tienen una presencia muy reducida en las revistas
latinoamericanas, mientras el resto de los idiomas tienen una presencia aiin mas marginal. Entre estas lenguas
lamentablemente son escasos los articulos en lenguas indigenas de nuestro continente. Si bien hay articulos
compartidos entre LA Referencia, y las otras bases de revistas analizadas, la produccién descripta evidencia un
tripode lingliistico con una presencia significativa del inglés, aunque con un predominio del espafiol y del portu-
gués en las revistas editadas y la produccién cosechada en los repositorios de América Latina y del Caribe.

La produccion de libros de ciencias sociales y humanas en América
Latinay el Caribe

Por sus caracteristicas y extensidn, el libro resulta el formato mas adecuado para la exposicién de una
investigacion de largo aliento o para el despliegue de argumentos que conforman un ensayo tedrico general. Se-
gun Gingras (2016) casi tres cuartos de las referencias contenidas en articulos relacionados a disciplinas de las
ciencias sociales y humanidades a nivel global remiten a libros, y no a revistas. Y esa proporcién es relativamente
estable desde hace treinta afios. Este no es un fenémeno que atraviesa por igual a todas las disciplinas ya que por
ejemplo en el dominio de la economia, la proporcién de referencias a libros disminuyd regularmente durante ese
periodo, pasando del 55% al 30%. La resiliencia del libro también depende de las tradiciones institucionales por-
que, por ejemplo, en Estados Unidos, los sociélogos de las universidades privadas dan preferencia a publicacidon
de libros, mientras que los de universidades publicas publican preferentemente articulos.

Sivertsen (2019) argumenta que, en las ciencias sociales, el libro y el articulo pueden ser necesitados por
igual en distintos momentos de una investigacién. Ademas de la insercién internacional de la investigacién hay
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que ponderar su relevancia social para la cultura y la sociedad en la que esta
siendo producida. Un mismo proyecto bien puede contribuir a ambas dimensio-
nes y requerir distintos formatos a estos fines. Las ciencias sociales y humanas
perderian probablemente su raison d'étre y el apoyo de su sociedad si se desco-
nectaran de su contexto culturaly social para comunicar Gnicamente en revistas
internacionales leidas por pares extranjeros. En la practica, las investigadoras e
investigadores de estas disciplinas hacen las dos cosas: publican en libros y en
revistas, y en mas de un idioma. Por eso no existe ninguna razén para aplicar una
jerarquia general de lenguas y formatos en la evaluacién de las ciencias socia-
les y humanas. Todas las formas de publicacién y los idiomas locales son nece-
sarios para alcanzar los propdésitos fundamentales de ese tipo de investigacion
cientifica. En este sentido es interesante el ejemplo de los cientistas sociales del
CONICET*® (Argentina) que han hecho de la circulacién latinoamericana un cami- Relevancia
no reconocido de internacionalizacién y publican entre el 68% de sus articulos
(economia) y hasta el 82% de sus articulos (sociologia) en revistas de la regién
(Gantman 2011; Baranger & Beigel, 2021).

social

No existe ninguna razoén para aplicar una
jerarquia general de lenguas y formatos en la
evaluacion de las ciencias sociales y humanas.
Todas las formas de publicaciony los
idiomas locales son necesarios.

Seguin Dujovne (2021), en la tradicién intelectual de las ciencias sociales y las humanidades, el libro forma
parte de un circuito de difusién mas amplio que el estrictamente especializado o dirigido a los pares en una te-
matica especifica. En especial, en el campo editorial de las ciencias sociales y humanas, existen diversos tipos de
sello editorial que evidencian estas variadas audiencias. Hay editoriales especializadas, dominantes en el merca-
do editorial para estas disciplinas, dirigidas a gran publico, como Paidds*, Nueva visién, Amorrortu“?, Manantial*3
y CLACSO. Otras tienen un prestigio ganado en base a su catalogo de larga trayectoria, que busca un mantener un
grado de coherencia interna, que resulte reconocible por los lectores, y valorado por sus autores por su trabajo
editorial profesional. Las editoriales mas reconocidas en este sentido son el Fondo de Cultura Econémica creado
en México en 1934y la Editorial Siglo XXI fundada también en ese pais en 1966. Luego existen empresas editoriales
mas pequefas, cuyos catalogos combinan obras seleccionadas por los editores o directores de coleccién, cuya
publicaciéon es parcial o totalmente financiada por los autores a través de fondos propios, apoyos institucionales o
subsidios de investigacién. También hay editoriales relativamente jévenes, nacidas mas recientemente, que bus-
can intervenir en el ambito pulblico a través de ensayos e investigaciones escritos por especialistas.

Las editoriales universitarias son un tipo de sello editorial especifico, que atraviesa en la Gltima década
transformaciones importantes en una senda de profesionalizacién y consolidacién. UNAM libros*, por ejemplo,
es un sello dindmico, que ha publicado hasta la fecha 1.400 libros, de los cuales su gran mayoria esta en espafiol.
Todos ellos disponibles para su descarga libre y gratuita a través del sitio. La evaluacién de pares que garantiza la
calidad cientifica de los libros publicados esta coordinada por el Consejo de Publicaciones Académicas y Arbitra-
dasy la Red de Directoresy Editores de Revistas Académicas y Arbitradas en la UNAM*, cuya reglamentaciény cri-
terios puede verse en https://publicaciones.unam.mx/servicios/es/acuerdo-del-consejo-de-publicaciones-aca-
demicas-y-arbitradas-de-la-unam.
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Las editoriales universitarias son un elemento
central para una politica regional y nacional de
visibilizacion de los libros y la produccion en
lenguas nativas que sean capaces de incidir en el
proceso de evaluacion de carreras e instituciones.
Pero deben informar el proceso de revision
por pares de sus contenidos.

Ala par de las editoriales de las universidades mas grandes y antiguas, hay nuevos sellos de universida-
des mas jovenes que resultaron piezas clave en la construccion de la Asociaciéon de Editoriales Universitarias de
América Latina y el Caribe*® (EULAC). EULAC es una red compuesta por editoriales de 20 paises de la regién que
promueve la profesionalizacién de estas editoriales y establecimiento de sistemas interuniversitarios de distribu-
ciény accesibilidad de los libros publicados. Giménez Toledo y Cérdoba Restrepo (2018) estudiaron 143 editoriales
de distintos paises de la regiény observaron que, a pesar de que el Acceso Abierto ha sido muy destacado en lo que
se refiere a revistas cientificas, la digitalizacidon es muy diferente para libros. Operan en esas editoriales universi-
tarias limites institucionales, asi como la preocupacién legitima de perder un ingreso generado por las ventas que
permite su subsistencia. A eso se suma que la cultura del libro impreso todavia prevalece entre los autores, quie-
nes ademas temen que la digitalizacién y el acceso abierto conspire contra la propiedad intelectual de sus obras.
Sin duda las editoriales universitarias son un elemento central para una politica regional y nacional de visibiliza-
cién de los libros y la produccidn en lenguas nativas que sean capaces de incidir en el proceso de evaluacién de
carreras e instituciones. Pero deben informar el proceso de revisién por pares de sus contenidos (Giménez Toledo,
2017; Babini, 2018).

En la produccion de libros académicos en formato
digital y en acceso abierto destaca CLACSO, con una largay

-= LlBRERiA prolifica .tradicic’)n editorial, precursora de la. pul?licacié.n en
I acceso diamante para la produccién de las ciencias sociales
e LATINOAMERICANA y humanas. Eltotal de libros editados entre 1967y 2021 es de

=_ DE CIENCIAS 1.559 libros, incluyendo los mas antiguos que eran de forma-
— SOCIALES to impresos y fueron digitalizados para su disponibilidad en

el repositorio del Consejo. En ese periodo fueron publicados
75 libros integramente en portugués y 74 en inglés. Al ser
Iibreria.clacso.org el portugués idioma oficial de CLACSO, hay también muchos

libros bilinglies, con capitulos de libros en portugués y en )
espafol“®. El ritmo de publicacién es muy dindmico, sélo en \//)

2019 se publicaron 83 libros digitales y en 2020 se publica- BIBLIOTECA
ron 113 volumenes, todos en acceso abierto. En consonancia VIRTUAL
con estas iniciativas, CLACSO esta avanzando en consolidar DE CLACSO

la practica de informar el proceso de evaluacién de pares de
los contenidos de los libros académicos, de acuerdo a los cri-
terios del Directorio de Libros de Acceso Abierto (Directory of
Open Access Books**- DOAB).

~

biblioteca.clacso.edu.ar
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TOTAL de ENTRE
1.559 LIBROS 1967Y 2021: 75 LIBROS PUBLICADOS
EDITADOS en en PORTUGUES y

FORMATO IMPRESO 74 LIBROS en INGLES
vy DIGITAL

I EN 2019: Se PUBLICARON I EN 2020: Se PUBLICARON
83 LIBROS 113 LIBROS
DIGITALES

DIGITALES

Todos en

Acceso
abierto

SCielO Livros® por su parte, ha estimulado la edicién académica en portugués con un catalogo es muy
importante, dado que es una iniciativa reciente, abierta en 2014. Esta coleccién brasilefia nacié con evaluacién
de pares y tiene como meta la difusién de conocimientos cientificos con un potencial de valorizacién en los sis-
temas de acreditacién académica. Asi, ademas, fortalece las capacidades de edicién electrénica para todos los
paises que participan de la Red SciELO. Las editoriales universitarias hacen el trabajo editorial y de evaluacién de
contenidos, mientras Scielo brinda la plataforma de publicacién, indiza los libros y también asegura su presencia
en DOAB, el directorio internacional de libros académicos arbitrados. Cuenta para ello con el apoyo de FAPESP!
(Fundacao de Amparo a Pesquisa de S&o Paulo), BIREME (Centro Latino-Americano e do Caribe de Informacao em
Ciéncias da Satide) y las editoriales FIOCRUZ* (Fundacao Oswaldo Cruz), UFBAS (Universidade Federal da Bahia), y
UNESP** (Universidade Estadual Paulista). SCielLO Livros incluye un total de 1.516 libros, de los cuales, 1.383 libros
estan en portugués, 125 en espafioly, a la inversa del peso creciente del inglés en las revistas, a nivel de libros sélo
ha publicado 8 libros en ese idioma®.
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Sistemas de indexacion e indicadores de evaluacion académica
del libro

A pesar del dinamismo de la edicién académica en América Latinay el Caribe, varios factores obstaculizan la
valorizacién de los libros en los procesos de evaluacién, inclusive en el drea de las ciencias sociales y humanas donde
es un formato muy importante de publicacién. En primer lugar, interviene el hecho de que estos sistemas tienen esti-
los de evaluacién cuantitativos y organizan sus recompensas en funcién de indicadores bibliométricos sélo disponi-
bles para articulos. En segundo lugar, es real que mientras las revistas indexadas garantizan que los contenidos han
sido evaluados por pares, los libros académicos estan solo ahora comenzando a informar el proceso de evaluaciéon
de sus contenidos. En 2011 se lanzé el Book Citation Index, al tiempo que surgia el primer ranking de editoriales de
libros basado en la opinién de pares, el Scholarly Publishers’ Indicators®® (SPI). Para los libros académicos en acceso
abierto, existe un sistema internacional de indizacién, el Directory of Open Access Books (DOAB) que incluye mas 600
editoriales, pero alin con poca presencia de editoriales diversas de todas las regiones del mundo.

Para los libros académicos en acceso abierto,
existe un sistema internacional de indizacion,
el Directory of Open Access Books (DOAB) que
incluye mds 600 editoriales, pero aiin con
poca presencia de editoriales diversas de
todas las regiones del mundo.

Giménez-Toledo, Mafiana Rodriguez y Sivertsen (2017) argumentan que la evaluacién de la produccién
cientifica y de la ciencia en general ha estado tradicionalmente centrada en revistas cientificas porque los libros
dominan sélo en la produccién cientifica de humanidades y ciencias sociales. El modelo noruego Cristin es una
experiencia importante en la incorporacién de los libros para la evaluacién del desempefio de los profesores me-
diante una clasificacién cualitativa que jerarquiza los aportes de estas disciplinas y sus publicaciones en la lengua
nacional que incluye una categorizacion. La experiencia nérdica es muy valiosa porque en el marco de su sistema
nacional de informacidn cientifica (CRIS*’) se incorpora un componente de evaluacién que puede observar trayec-
torias completas de publicacién de los investigadores de ese pais y no recurre a indicadores o bases de datos con
sesgos ya suficientemente conocidos como Scopus o WoS. Cristin contiene todos los metadatos necesarios para
el posterior andlisis de la produccién cientifica atendiendo a las especificidades de cada campo. Tanto las revistas
cientificas como las editoriales de libros se clasifican en dos categorias cualitativas, dos niveles tnicamente (1y
2), por parte de paneles disciplinares conformados por investigadores de diversas instituciones y revisado anual-
mente por los National Councils y el National Publishing Board (Nordfosk, 2010). Las editoriales cientificas se cla-
sifican segln las dos categorias citadas. En el nivel 2, la de mayor valor evaluativo, figura sélo el 20% del total. Las
puntuaciones otorgadas a cada tipo de documento, en funcién de su clasificacién en cada una de las categorias,
oscila entre los 8 puntos para un libro o monografia en el nivel 2, hasta a 0,7 puntos en el caso de un capitulo de
libro, mientras que la puntuacién maxima de un articulo en el nivel 2 es de 3 puntos. Aunque el modelo noruego fue
disefiado especificamente para la evaluaciéon de las publicaciones en el pais, el esquema fundamental del sistema
ha sido adoptado también en Dinamarca Bélgica y Finlandia, y mas recientemente en Portugal (Sivertsen, 2018).
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El modelo noruego Cristin es una experiencia
importante en la incorporacion de los libros para
la evaluacion del desempeirio de los profesores
mediante una clasificacion cualitativa que
jerarquiza los aportes de estas disciplinas

v sus publicaciones en la lengua nacional

que incluye una categorizacion.

ELScholarly Publishers Indicator (SPI) es un sistema de informacién e indicadores sobre editoriales acadé-
micas cientificas generado por el Grupo de Investigacién sobre el Libro Académico® (LIA) del Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas® (CSIC) de Espana. Ofrece distintas visiones -mediante indicadores e informacién- de
las editoriales cientificas/académicas, tanto espafiolas como extranjeras. Los indicadores de calidad proporcio-
nados sobre cada editorial informan a autores y evaluadores sobre algunas caracteristicas de la editorial, de for-
ma que puedan contar con elementos objetivos en los procesos de evaluacién. El sistema, por tanto, no pretende
“automatizar” las evaluaciones de la produccién cientifica publicada en forma de libros, sino ofrecer informacién
que permita matizar, completar o afianzar el juicio de un evaluador.

En el terreno de los indicadores de citacién de libros existe el Book Citation Index (BCl) (y productos deri-
vados como Bipublishers), instrumentos que, segtin Giménez Toledo (2017) son controversiales, porque derivan
de la incursién de Web of Science (ahora Clarivate) en el mercado de las métricas sobre libros cientificos. EL BCI
es un sistema de pago que ofrece informacién sobre citas para un conjunto de libros pertenecientes a unas 500
editoriales. La seleccién de los libros indexados se basa en las citas recibidas y, aunque admite la indexacién de
titulos en otras lenguas, dominan los titulos publicados en inglés, lo que conlleva importantes limitaciones para
su utilizacién en procesos de evaluacion. El sistema de revisién por pares es uno de los criterios de seleccién de las
editoriales indexadas y para comprobar su aplicacion los productores de BCl confian en la declaracién de los edi-
tores. Desde el punto de vista metodolégico, en BCl se da una combinacién de criterios cualitativos y cuantitativos;
se combinan juicios de valor con recuentos de citas. La base de datos puede ser suscrita en cualquier pais, como
el resto de recursos que integran Web of Science, con los evidentes sesgos que el predominio de la produccién en
inglés implica, asi como otros elementos del proceso de seleccién que limitan su alcance.

Otro recurso importante en el terreno de las citas de libros es Google Scholar que compartia hace una
década los sesgos y patrones de Scopus o Web of Science, pero actualmente ha avanzado ampliamente en la agre-
gacién de metadatos de publicaciones de mdltiples fuentes. Vélez-Cuartas, Suarez-Tamayo, Jaramillo-Guevara y
Gutiérrez (2021) sefialan la gran cobertura documental que tiene, la constante recoleccién de datos agregados y la
amplitud de las métricas que ofrece, incluyendo paulatinamente cada vez mas libros.

Una propuesta importante para cartografiar la
edicion académica es “ES-CIENCIA", una Plataforma
Temadtica Interdisciplinar desarrollada por el CSIC que

serd un recurso importante para valorar v ’ ’
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Una propuesta importante para cartografiar la edicién académica es “"ES-CIENCIA®Y", una Plataforma Te-
matica Interdisciplinar desarrollada por el CSIC que serd un recurso importante para valorar y conocer la comu-
nicacion cientifica en espafiol. Decididamente ayudard a que estos libros Iberoamericanos tengan mas visibilidad
y logren mayor presencia en DOAB. Actualmente solo el 3 % de los libros registrados en ese directorio fueron
publicados en espafiol.

Entre las iniciativas de los paises hegemadnicos para la accesibilidad del libro como formato de produccién
puede mencionarse también la Declaracion® de septiembre de 2021 de cOAlition S8, autores del Plan S, a favor del
“Acceso abierto para libros académicos”. Alli se expresa que el libro es un modo importante de publicacién para
los investigadores, especialmente en ciencias sociales y humanidades, y se argumenta que los libros en acceso
abierto reciben 2,4 veces mas citas y se descargan 10 veces mas que los libros que no son de acceso abierto. EL
Principio 7 del Plan S reconocia ya que el cronograma para lograr el Acceso Abierto a los libros requiere un proceso
independiente y especifico. Ya muchos patrocinadores de cOALition S han desarrollado sus propias politicas de
acceso a los libros académicos por se lanza una serie de recomendaciones a los financiadores y organizaciones
que forman parte de la coalicién para que todos los libros académicos basados en investigaciones originales que
fueron financiados directamente con fondos de organizaciones de cOAlition S se encuentren disponibles en ac-
ceso abierto al momento de su publicacién. Una de ellas es que los autores o sus instituciones deben conservar
suficientes derechos de propiedad intelectual para que sus libros académicos estén disponibles en acceso abierto
y permitan su reutilizacién. Cualquier periodo de embargo de libros académicos debe ser lo méas corto posible y
nunca exceder los 12 meses. Finalmente, los financiadores de cOAlition S deben apoyar econémicamente el acceso
abierto de libros académicos a través de sus modelos comerciales de publicacién y mediante acuerdos especifi-
cos. Con esto, el Plan S deja claro que los cargos por publicar libros en abierto (BPC) seré moneda corriente aligual
que el APC con las revistas. Otro canal de profundizacién de las desigualdades entre los paises o universidades
que tienen condiciones para financiar los convenios millonarios de Read&Publish y, en el otro lado de la moneda,
las universidades o paises que no podran financiar los crecientes costos del acceso abierto comercial.

En América Latina, las experiencias de la editorial
CLACSO, UNAM libros, Scielo Livros senalan un camino
fructifero para una mayor circulacion del libro

en un ecosistema de comunicacion regional basado
en infraestructuras publicas y liderado por
la comunidad académica. En esta senda, las
editoriales universitarias pueden jugar un
papel determinante para fomentar la
bibliodiversidad y contrarrestar las
amenazas de la mercantilizacion.

Como vemos, la transicién al acceso abierto de los libros académicos tiene una gran complejidad y estan
expuestos a las trabas comerciales de la industria editorial. En América Latina, las experiencias de la editorial
CLACSO, UNAM libros, Scielo Livros sefialan un camino fructifero para una mayor circulacién del libro en un eco-
sistema de comunicacién regional basado en infraestructuras publicas y liderado por la comunidad académica. En
esta senda, las editoriales universitarias pueden jugar un papel determinante para fomentar la bibliodiversidad y
contrarrestar las amenazas de la mercantilizacién.
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l Iniciativas recientes y propuestas para fomentar la bibliodiversidad y
revalorizar el multilingliismo en acceso abierto no comercial

Las tendencias analizadas muestran la existencia de miultiples circuitos de publicacién de revistas y
libros que evidencian la gran bibliodiversidad y riqueza linglistica de América Latina y el Caribe. Pero, a la vez,
pone de manifiesto la enorme pérdida que significa que toda esa produccién no sea valorizada en los sistemas
de evaluacién por el uso hegemdénico de servicios comerciales como Clarivate o Scopus. En parte, esto obedece
al dominio de un concepto de internacionalizacién de corte "mainstream” que se extendié en las dltimas déca-
das con los rankings universitarios, una conviccién que calé profundamente tanto entre académicos como entre
evaluadoresy funcionarios. Pero, ademas, existen obstaculos técnicos para conocery valorar todas las formas/
idiomas de produccién. El principal se relaciona con la escasez de bases de datos regionales interoperables, asi
como sistemas nacionales de informacién cientifica integrados con enlaces permanentes entre los repositorios
institucionales o nacionales, que permitan promover un enfoque bottom-up para la examinacién de trayecto-
rias cientificas completas.

Los repositorios han avanzado
sistemadticamente en la cosecha y curaduria
de la produccion institucional, pero todavia
falta mucha inversion para lograr su
integracion a nivel nacional

o inter-institucional.

Los repositorios han avanzado sistematicamente en la cosecha y curaduria de la produccién insti-
tucional, pero todavia falta mucha inversién para lograr su integracién a nivel nacional o inter-institucional.
Es por eso que no desarrollan todo su potencial para proveer las bases de una infraestructura globalmente
articulada de comunicacién académica. Impulsado por el grupo de trabajo sobre “Repositorios de Nueva Ge-
neracién” (RNG) que funciona en el marco de la Confederacién internacional de repositorios de acceso abierto
(Confederation of Open Access Repositories®, COAR), desde 2016, se estan discutiendo cudles serian las fun-
cionalidades centrales, asi como la arquitectura y tecnologia necesarias para avanzar en un nuevo formato
de repositorio capaz de ofrecer nuevos servicios, incluidos distintos formatos de evaluacién. Un repositorio
gestiona y provee acceso a una amplia gama de recursos que incluye articulos o libros publicados, preprints,
conjuntos de datos, documentos de trabajo, imagenes, y otros productos del trabajo académico. Pero es in-
dispensable que se constituya como repositorio en red y que tenga enlaces permanentes que permitan iden-
tificar personas, proyectos, producciones, instituciones -algo que viene avanzando en los paises o universi-
dades que tienen un sistema CRIS. América Latina y el Caribe ofrece inmejorables condiciones para avanzar
en este tipo de RNG con un componente cualitativo de evaluacién para avanzar hacia una ciencia abierta de
calidad, porque gran parte de sus repositorios se encuentran ya cosechados por LA Referencia (véase al res-
pecto la Herramienta 1-FOLEC).
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Fuente: Disefio y traduccién propia, recuperado de https://coartraining.gitbook.io/coar-repository-toolkit/nextgen-repositories
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Este tipo de sistemas permiten el desarrollo de nuevos indicadores mas contextualizados, mas pertinen-
tes, con posibilidades de aprovechar métricas responsables para acompafiar procesos de evaluacién mas cuali-
tativos (Giménez-Toledo, 2018; Rafols, 2019). En el documento propositivo de FOLEC se plantea que los sistemas
de evaluacién no deben premiar la produccién en inglés per se sino favorecer el multilingliismo, promoviendo no
sélo las lenguas oficiales como el espafioly el portugués sino también la produccién, comunicacién y divulgacién
de la ciencia en las lenguas indigenas de la regién. También se recomienda valorar y ponderar todas las formas
de comunicacién, y no solo las publicaciones tradicionales (nuevos formatos de comunicacién cientifica, informes
técnicos, transferencia, extension, comunicacién publica de la ciencia, intervenciones artisticas) y todas las direc-
ciones de la circulacién (local, nacional, regional, global) seglin el perfil de investigador/institucién a evaluar. Para
revalorizar la produccién en libros y capitulos de libros colaborativos se proponen ejemplos de indicadores como:

- -porcentaje de produccién en libros y partes de libros en co-autoria respecto del total de la produccion;

- porcentaje de publicacion de libros en co-autoria con otros paises de América Latina respecto al total de
la produccion en libros;

- porcentaje de publicacion de libros en co-autoria con autores de otros paises respecto al total de la pro-
duccién en libros.

« Paravalorizar el multilingtiismo se proponen ejemplos:
- porcentaje de publicaciones en espariol/portugués/francés/alemdn/otros respecto del total de la produccion
- tiene al menos 1 publicacién en lenguas indigenas

El libro académico tiene, como hemos visto, una multiplicidad de canales de edicién, que va desde las edi-
toriales universitarias hasta los sellos comerciales pequeiios, medianos y oligopélicos. Giménez Toledo, Kulczycki,
Pélonen & Sivertsen (2019) argumentan que las grandes companias editoriales controlan buena parte de lo que se
publica a nivelinternacional. Su liderazgo en el mercado de hecho se refleja en la valoracién que reciben por parte
de la academia a nivel global porque muchos de sus libros son altamente estimados en los procesos de evalua-
cién. Sin embargo, solo representan una fraccidén de las publicaciones existentesy de la produccién necesaria en el
ambito de la investigacidny la educacién, asi como en la vida culturaly social. Existe una amplia gama de editoria-
les locales con distribucién nacional o regional que no existirian sin el apoyo de fondos publicos de investigacién
o de universidades.

La meta de la “bibliodiversidad” apunta, en
definitiva, a la valoracion de una multiplicidad
de formatos, lenguas y circuitos de distribucion
de conocimiento cientifico. Una diversidad

que prioriza los fines ultimos de la
conversacion mundial de la ciencia antes

que el retorno comercial que es el signo

de los oligopolios editoriales.
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La meta de la "bibliodiversidad” apunta, en definitiva, a la valoracién de una multiplicidad de formatos,
lenguas y circuitos de distribuciéon de conocimiento cientifico. Una diversidad que prioriza los fines dltimos de la
conversacion mundial de la ciencia antes que el retorno comercial que es el signo de los oligopolios editoriales.
Por eso surgié la Alianza Internacional de Editores Independientes que, si bien necesitan hacer de sus sellos una
empresa sostenible, se preocupan ante todo por el contenido de lo que publican. Y ofrecen visiones y voces alter-
nativas a las publicaciones de los grandes oligopolios hegemanicos, resguardando parte importante de la riqueza
existente en el mundo académico. Es interesante en este sentido el Manifiesto sobre evaluacién de las revistas en
América Latina que creé la Asociacién Latinoamericana de Editores Cientificos (ALAEC)®.

Tradicionalmente, cuando los académicos publican libros es porque pretenden trascender los lectores pares
especializados para llegar a audiencias mds amplias, por eso generalmente se editan en sellos comerciales que for-
man parte de un circuito basado en las reglas del mercado. Ahora bien, las editoriales universitarias se encuentran a
mitad de camino, entre elmercadoy el acceso abierto no comercial mas acorde al caracter de las universidades como
organizaciones sin fines de lucro. Los ejemplos de CLACSO, UNAM USP (con mas de 500 titulos en abierto®) muestran
las ventajas de la circulacién de los libros digitales con acceso diamante, aunque todavia queda mucho por hacer
para garantizary profesionalizar el proceso de evaluacién de esos ejemplares. Someter los manuscritos al escrutinio
de los pares, e informarlo adecuadamente en cada edicién, permitird nutrir a los sistemas de indexacién de libros en
pleno desarrollo, asi como impulsard un cambio en la cultura evaluativa de la regién.

La transicion a la ciencia abierta, que podria significar un
fuerte impulso a la bibliodiversidad y al multilingiiismo,
también pone en evidencia tendencias preocupantes,
que resultan de las jerarquias impuestas por el circuito
mainstream y acompaiian los intereses mercantiles de

las grandes editoriales internacionales y ’ ’

empresas de datos cientificos.

La transicidn a la ciencia abierta, que podria significar un fuerte impulso a la bibliodiversidad y al multilin-
gliismo, también pone en evidencia tendencias preocupantes, que resultan de las jerarquias impuestas por el circuito
mainstream y acompafan los intereses mercantiles de las grandes editoriales internacionales y empresas de datos
cientificos. La hipercentralidad del inglés es un tema de preocupacién en Europa desde hace bastante tiempo, pero
recientemente ha tomado mayor vigor (Kulczycki, Guns, Pélénen, et. AL, 2020). Ramirez Castafieda (2020) puntuali-
za que la imposicién del inglés no sélo empobrece la ciencia sino que afecta sustancialmente las posibilidades de
publicacién de los investigadores de paises que no son de habla inglesa, a quienes se somete permanentemente a
revisiones solicitadas por las revistas que aducen la necesidad de correcciones hechas por hablantes “nativos”.

Por otra parte, Berger (2021), Shearer y Becerril-Garcia (2021) describieron las bases para descolonizar las
comunicaciones cientificas a través de la bibliodiversidad y las permanentes diatribas que ocurren en el camino del
acceso abierto por las condiciones inaceptables de licenciamiento propuestas por la editorial. Obstaculos, avances y
retrocesos que vemos a diario en un panorama complejo a nivel internacional que repercute en escala regional, na-
cionaly local. En la préxima Conferencia General de la UNESCO®8, que tendra lugar del 9 al 24 de noviembre de 2021 en
Paris, se espera la aprobacién de la Recomendacién de Ciencia Abierta, en la que existe un llamado mundial a valorar la
publicacién en diferentes formatos, promover el multilingliismo y prevenir contra el traspaso de los costos del acceso
abierto de libros y revistas a los autores e instituciones, cuyo financiamiento en los paises de medianos y bajos ingresos
del Sur Global se desprende mayoritariamente de fondos publicos, por lo que no pueden, ni deben, afrontar ese precio.
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